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Euroopa Parlamendi resolutsioon Jaapani tuumaavarii 6ppetundide kohta Euroopa
tuumaohutuse jaoks

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Euroopa Aatomienergiatihenduse asutamislepingut ja Euroopa Liidu
toimimise lepingut, eriti selle artiklit 194;

— vottes arvesse oma 10. mai 2007. aasta resolutsiooni hinnangu kohta Euratomile — 50 aastat
Euroopa tuumaenergiapoliitikat!;

— vottes arvesse oma 24. mértsi 2011. aasta resolutsiooni olukorra kohta Jaapanis, eelkodige
héireolukorra kohta aatomielektrijaamades,” ja 7. oktoobri 1999. aasta resolutsiooni Jaapani
(Tokaimura) tuumaavarii kohta3;

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone TSernobdli tuumakatastroofi 10. ja 15.
aastapdeva kohta;

— vottes arvesse kodukorra artikli 110 151get 4,

A. arvestades, et 11. mértsil 2011 Jaapanit tabanud maavérina ja sellele jirgnenud tuhandete
inimeste hukkumise ja kadumise pohjustanud tsunami jarel Fukushima Daiichi tuumajaamas
aset leidnud suurel tuumaavariil on lisaks tekitatud materiaalsele kahjule ka kaugeleulatuvad
tagajarjed inimtervisele, keskkonnale ja toiduainete saastumusele, mille koguulatus on veel
teadmata;

B. arvestades, et nii praegune tuumaavarii kui ka eelmised samasugused avariid Jaapanis ja
mujal maailmas néitavad selgemini kui kunagi varem, et tuumaohutuse kisitlusviisi ELis ja
mujal maailmas on vaja muuta;

C. arvestades, et Fukushima Daiichi tuumajaamas toimunud dnnetuse pdhjustasid mitmed
tegurid, eelkoige elektrivarustuse katkemine, mis pdhjustas jahutusvoimsuse puudumise ja
to1 kaasa mitme tuumkiituseelemendi tilekuumenemise ja pohireaktori osalise sulamise;

D. arvestades, et 26. aprillil 2011. aastal mo6dub 25 aastat TSernobdli tuumakatastroofist, mille
tagajérgi on tunda veel praegugi;

E. arvestades, et Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamisleping on olnud jdus iile 50 aasta,
ilma et seda oleks oluliselt muudetud;

F. arvestades, et Rahvusvaheline Aatomienergiaagentuur hoiatas 2008. aasta 10pus, et Jaapani
tuumaelektrijaamade ohutuseeskirjad ei ole enam ajakohased ning et Richteri skaalal
moddetav iile 7-palline maavérin voib tekitada tdsiseid probleeme;

VELT C 76E, 27.3.2008, 1k 114.

2 Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2011)0118.

3 Sel kuupideval vastuvdetud tekstid.
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. arvestades, et tuumaavarii tagajirjed on piiriiilesed, mistdttu on tuumaohutuse
suurendamiseks ja ldbipaistvuse ning kooskdlastamise tagamiseks tuumaavarii korral vajalik
tihe koostd0, kooskdlastamine ja teabevahetus Euroopa Liidu siseselt ning kolmandate
naaberriikidega;

. arvestades, et tuumaohutuse direktiiviga on ELi meetmeteks selles vallas ette ndhtud koigest
piiratud raamistik; arvestades, et seoses nende siindmustega tuleks kehtestada vdimalikult
korged Euroopa ja rahvusvahelised tuumaohutusstandardid;

arvestades, et uute tuumaprojektide arendamine Valgevenes ja Venemaal (Kaliningradi
oblastis) tekitab suuri kiisimusi tuumaohutusstandardite ja rahvusvahelistest
konventsioonidest (nagu Espoo ja Arhusi konventsioon) tulenevate asjakohaste kohustuste
tditmise kohta; arvestades, et see ei puuduta mitte ainult neid litkmesriike, kel on
Valgevenega voi Kaliningradi oblastiga iihine piir, vaid ka Euroopat iildisemalt, mistdttu
peab EL, sealhulgas asjaosalised Euroopa Komisjonist, tegema solidaarsuse pdhimottel
koost6dd;

arvestades, et Euroopa Parlamendi 6. juuli 2010. aasta resolutsioonis Euroopa Liidu
Ladnemere piirkonna strateegia ja makropiirkondade osa kohta tulevases
ithtekuuluvuspoliitikas on sdtestatud, et ,,arvestades kavandatavat tuumaenergia
ulatuslikumat kasutuselevottu Ladnemere piirkonnas, peavad ELi riigid jargima kdige
rangemaid ohutus- ja keskkonnastandardeid ning Euroopa Komisjon peab jilgima ja
kontrollima, kas naaberriikides, eriti neis, mis kavatsevad ehitada tuumajaamu ELi
vilispiiride lahedale, jargitakse sama ldhenemisviisi ja rahvusvahelisi konventsioone™!;

. arvestades, et igas litkkmesriigis on selgelt vaja tuumaenergiat késitlevat avatud ja avalikku
dialoogi, et enne mis tahes poliitiliste otsuste tegemist saaks tOsta iildsuse teadlikkust
tuumaenergia mojudest;

. arvestades, et tinapdeva Euroopa tuumatddstuses on to0 sageli korraldatud allhangetena ning
et tuleb anda asjakohast koolitust, eelkdige seoses kokkupuutumise ohtlike tasemetega
tootajate jaoks ja seoses tootmisprotsesside koige kriitilisemate etappide tookindluse 16pliku
kontrolliga;

. arvestades, et Euroopa Aatomienergiaiithenduse asutamisleping solmiti 1957. aastal ning
tuumaenergiaga seotud ootused, mida nimetatud lepingus viie aastakiimne eest véljendati,
tuleb imber hinnata,

véljendab solidaarsust loodusdnnetuse ja sellele jargnenud tuumaavarii ohvritega, tunnustab
koiki neid, kes aitavad tuumakatastroofi véltida omaenese eluga riskides, ning Jaapani
inimesi ja ametivoime solidaarsuse, julguse ja otsusekindluse néditamise eest katastroofiga
voitlemisel; kutsub liitu ja selle litkmesriike iiles jitkama Jaapanile ja
katastroofipiirkondadele kogu vajaliku humanitaar-, tehnilise ja rahalise abi ning toe andmist;

kutsub Jaapani ametivoime, Rahvusvahelist Aatomienergiaagentuuri ja tuumaelektrijaama
kéitajat Tokyo Electric Power Company't (TEPCO) iiles kdituma ldbipaistvalt ja andma

1 P7 TA(2010)0254.
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Fukushimas toimuva, ning eelkdige eraldustsooni sees ja viljaspool seda valitseva
radioaktiivsuse taseme kohta reaalajas tipset teavet;

3. viljendab muret teadete parast, mille kohaselt oli Fukushima tuumaelektrijaama kéitaja
teavitanud reguleerivaid asutusi vahetult enne nimetatud tuumajaamas toimunud
tuumadnnetust tehtud kontrollkdikude puudujiikidest; palub komisjonil selliste voimalike
regulatiivsete ebadnnestumiste alusel analiilisida reguleerivate asutuste tohusust, pddevust ja
soltumatust Euroopas ning teha vajadusel parandusettepanekuid,

4. palub komisjonil selgitada komisjoni presidendi Barroso 5. aprillil 2011 Euroopa
Parlamendile tehtud teadaannet, mille kohaselt kavatseb komisjon alandada toiduainete ja
loomasddda radioaktiivse saastatuse lubatud piirméairasid; nduab, et komisjon ja
litkkmesriigid votaksid ELi asjakohases médruses sdtestatud korras viivitamata vastu
tuumaavarii korral rakendatavad toidu radioaktiivse saastatuse lubatud iildised piirméérad
ELis, mis ei tohiks iiletada elanikkonna kdige haavatavama osa jaoks kehtestatud
piirméérasid; palub komisjonil lisaks tiihistada komisjoni 25. mértsi 2011. aasta
rakendusmaéiruse (EL) nr 297/2011! site, millega lubatakse importida teatavatest Jaapani
provintsidest toituaineid ja loomasddta, mis on saastunud méiruses (EU) nr 3954/87 lubatud
piirmddra piires;

5. on seisukohal, et Euroopa Liit peab tuumaohutuse késitlusviisi pdhjalikult muutma,
arvestades seda, et tuumaenergia jaéb ka edaspidi paljudeks aastateks mitme liikmesriigi
energiaallikate valikusse ning et kavandatud vdi ehitamisel on juba uusi reaktoreid; kutsub
litkmesriike iiles kehtestama senikauaks vdhemalt stressitestide 1dbiviimise ja hindamise
ajaks uute tuumareaktorite arendamisele ja kasutuselevotule moratooriumd;

6. on seisukohal, et stressitestide usaldusvairsuse tagamiseks peavad need olema kohustuslikud
ning pohinema iihtsetel ja lébipaistvatel kriteeriumitel, mille peaks vélja tdotama komisjon
koostods Euroopa tuumaohutuse reguleerivate asutuste riithmaga (ENSREG) ja sdltumatute
ekspertidega; on seisukohal, et neid teste tuleb teha ELi jérelevalve all ja neid peavad jélgima
soltumatud eksperdid ning 16plikud hinnangud peavad olema avaldamiseks valmis 2011.
aasta 10puks;

7. palub sellega seoses, et komisjon esitaks hiljemalt 15. aprilliks konkreetse ja tdpse ajakava
koos nende sdltumatute organite ja ekspertide nimedega, kes osalevad stressitestide tipsete
kriteeriumite véljatodtamises;

8. on seisukohal, et stressitestid peaksid hdlmama eelkdige jargmist:

o koiki olemasolevad ja kavandatavad tuumarajatisi, sealhulgas radioaktiivsete jadtmete ja
kasutatud tuumkiituse hoidlaid;

e iildise tuumaohutuskultuuri (nt riigihanked, turvatsooni laiendamine, iga-aastased
ohutusaruanded ja iildsuse teavitamine) ldbivaatamist;

e inimtegevusega seotud riske (nt terrori- ja kiiberriinnakud ning lennudnnetused) ja
erakordsete loodusdnnetuste (maavirinad, tileujutused, pdud ja muud piirkonnale omased

T'ELT L 80, 26.3.2011, 1k 5.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

ohud) tagajargi, sh kliilmamuutuse vastu kindlustamist, et votta arvesse darmuslike
ilmastikundhtuste sagenemist ja dgenemist;

e katastroofi ja sellega kaudselt seotud vdimaliku dnnetuse iildisi tagajirgi, nagu elektri- ja
veevarustuse katkemine, telekommunikatsioonide kahjustumine, fiiiisilise ligipddsu
puudumine dnnetuskohale, inimtd6jou puudus ja varurajatiste talitluskindluse
puudumine;

e kiitusetarneteede turvalisust;

e mitme sellise harvaesineva stindmuse iiheaegset esinemist ning valmisolekut neile
siindmustele ja nende koosmdjule reageerida (kombineeritud katastroofi stsenaarium);

e muid aspekte, mida eksperdid vdivad vilja tuua;

palub komisjonil ja liikkmesriikidel pidada esmatéhtsaks stressitestide labiviimist
tuumarajatistes, mis on juba oma olemuselt ohtlikumad, néiteks geograafilise asukoha tottu
(seismilises voondis vms), ning on seisukohal, et need rajatised tuleb kiiresti iile vaadata ja
vajaduse korral tuleb nende ehituslikku konstruktsiooni parandada voi tuleb need rajatised
kindla ajakava kohaselt dekomisjoneerida;

rohutab, et kui mone tuumajaama stressitesti tulemus on negatiivne, peaks sellele jargnema
astmeline reaktsioon, mille kohaselt voib nduda tuumajaama viivitamatut sulgemist;

soovitab tungivalt komisjonil ja litkmesriikidel votta kdik meetmed tagamaks, et nimetatud
stressiteste ning nende pohjal kehtestatavaid tuumaohutus-, julgeoleku- ja
jaatmekaitlusstandardeid kohaldatakse mitte liksnes ELis, vaid ka kolmandates naaberriikides
rajatavate voi kavandatavate tuumaelektrijaamade suhtes; on seisukohal, et stressitestid
peaksid hdlmama kogu tootmisahelat, sealhulgas transporti ning jadtmete kiitlemist ja
ladustamist;

juhib tdhelepanu asjaolule, et komisjon ei kasutanud oma 2008. aasta ettepanekus ithenduse
tuumaohutuse raamistiku loomise kohta! selget voimalust teha ettepanek tuumaohutuse
korget taset tagavate ithisstandardite kehtestamiseks; tuletab meelde, et parlament hiéletas
aprillis 2009 tuumaohutuse direktiivi rangemaks muutmise poolt selliselt, et Rahvusvahelise
Aatomienergiaagentuuri ohutuspohimotete jargimine muudeti vabatahtliku ndude asemel
seaduslikuks noudeks; taunib asjaolu, et litkmesriigid ei votnud parlamendi viljendatud
muret arvesse; kinnitab tuumajaitmete ja kasutatud tuumkiituse kditlemise direktiiviga
seotud tegeliku koost6o tdhtsust ning palub ndukogul parlamendi pohilisi ndudmisi arvesse
votta;

ootab huviga 2011. aasta 1dpuks komisjoni poolt esitatavat pohjalikku iilevaadet ELi
tuumaohutusalastest digusaktidest ja sellega seotud digusakti ettepanekuid Rahvusvahelise
Aatomienergiaagentuuri ohutuspdhimdtete tilevotmiseks ELi digusesse iiksikasjalikumate ja
rangemate nouetena, et saavutada korgeimad ohutusstandardid, ning kohustuslikku
mehhanismi, mis hdlmab vastastikuse hindamise ja Euroopa Komisjoni juhtimisel tegutseva
tuumacekspertide sdltumatu komisjoni kaudu litkkmesriikides ohutusstandardite rakendamise
korrapérast kontrollimist;

on seisukohal, et tuumaohutuse probleem puudutab tervet Euroopa Liitu ning subsidiaarsuse

1 KOM(2008)0790.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

pohimote on kohaldatav ainult osaliselt; nduab seetottu Euroopa Aatomienergiaiihenduse
asutamislepingu ldbivaatamist, et suurendada ELi pddevust selles vallas, kaasata Euroopa
Parlament ldbipaistvuse suurendamiseks seadusandliku tavamenetluse kaudu ja votta arvesse
Lissaboni lepingus sdtestatud iihtse energiapoliitika eesmarke;

palub komisjonil, ndukogul ja litkkmesriikidel kdigi asjakohaste vahenditega tagada, et
tuumajaamu ei rajataks ELis ja selle naaberriikides piirkondadesse, kus on suur maavérina- ja
ileujutuste oht; on seisukohal, et tuumaelektrijaamade rajamisel ELi vélispiiridel tuleks
jargida rahvusvahelisi tuumaohutus- ja keskkonnastandardeid;

kutsub liikmesriike iiles sdilitama ja arendama t66tajaid ja nende oskusi ning tagama
tootingimusi, mis on vajalikud kogu elektrijaamade eluea kestel, nende dekomisjoneerimise
etapis ja tuumajditmete kéitlemisel,

rohutab, et tuumaohutuse ja -julgeoleku tagamiseks ning suure riskiga piirkondades
tuumaelektrijaamade rajamise iileilmse keelustamise taotlemiseks peab EL vilja to6tama EL1
piiridest kaugemale ulatuva ja kdrgeimal poliitilisel tasandil voetavaid sidusaid meetmeid
sisaldava strateegia, mille 1dpptulemusena kehtestatakse siduv URO konventsioon;

kutsub litkmesriike ja komisjoni iiles tihedas koostdds Rahvusvahelise
Aatomienergiaagentuuri, Espoo konventsiooni sekretariaadi ja teiste asjaomaste
rahvusvaheliste organisatsioonidega votma iihist vastutust rahvusvaheliste
tuumaohutusstandardite tugevdamise ning nduetekohase rakendamise eest; palub komisjonil
esitada 2011. aasta juuniks kdikehdlmava tegevuskava ja konkreetsed meetmed selle
elluviimiseks; nduab, et komisjon avaldaks koos Rahvusvahelise Aatomienergiaagentuuriga
Valgevenele ja Venemaale konstruktiivset survet ja nduaks, et need riigid jargiksid
rahvusvahelisi ohutusstandardeid ning teeksid tuumaelektrijaamade kavandamise, rajamise ja
kéaitamise koigis etappides rahvusvaheliste ekspertidega koostodd; on seisukohal, et sellega
seoses peaks EL kasutama tdies mahus dra rahvusvaheliste organisatsioonide ja asutuste
pakutavaid eksperdiarvamusi;

kutsub komisjoni iiles korraldama Euroopas tuumaelektrijaamade ehitamise, kditamise ja
dekomisjoneerimisega seotud tildisi majanduslikke tingimusi késitleva uuringu, mis holmaks
avariide voi hddaolukordade korral riigi sekkumisega seotud aspekte, kindlustusaspekte,
riigiabi ja Euroopa iihtse energiaturuga seotud konkurentsiaspekte;

tuletab sellega seoses meelde, et energiatdhususe ja -sdédstu tdhtsus on suurenenud ning et
tuleb luua asjakohane Gdiguslik raamistik ja tagada vajalik tugi taastuv- ja sidéstvasse
energiasse, energia salvestamisse ning kogu Euroopat katvasse elektrivorku tehtavatele
investeeringutele; on seisukohal, et tarnehiirete ohu vdhendamiseks on oluline luua
tdnapédevane arukas elektrivork, mis suudab vastu votta ka detsentraliseeritud
energiatootmisjaamades toodetud energiat;

rohutab eelkdige, et hiljutised rahvusvahelised stindmused on ndidanud, et 20%-lise
energiatdhususe eesmérgi saavutamine 2020. aastaks on olulisem ja kiireloomulisem kui
kunagi varem ja seda ka CO, heitkoguste vihendamise seisukohast; juhib tdhelepanu sellele,
et pikaajalised energiatGhususe ja taastuvenergia eesméargid on ka majandustegevuses
osalejate jaoks véga olulised, ning nduab, et 2050. aasta tegevuskava sisaldaks vastavasisulisi
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kaugeleulatuvaid eesmérke nii 2030. kui ka 2050. aastaks;

22. teeb presidendile lilesandeks edastada kéesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
litkkmesriikide valitsustele ja parlamentidele, Euroopa Aatomienergiaiihendusele ning
Euroopa tuumaohutuse reguleerivate asutuste riihmale (ENSREG).
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